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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 664/2001,
annettu 2 piivinid huhtikuuta 2001,

kasvioljyn toimittamisesta elintarvikeapuna

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikeapupolitiikasta ja elintarvikeavun
hallinnasta seki elintarviketurvaan liittyvistd erityisistd tukitoi-
mista 27 pidivind kesikuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1292/96 (') ja erityisesti sen 24 artiklan 1
kohdan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Edelli mainitussa asetuksessa vahvistetaan luettelo
maista ja elimistd, joille voidaan toimittaa yhteison
tukea, ja maddritetddn yleiset perusteet elintarvikeavun
kuljettamisesta fob-toimitusvaiheen jilkeen.

(2)  Useiden elintarvikeavun antamista koskevien pidtosten
johdosta komissio on myontinyt tietyille vastaanottajille
kasvioljya.

(3)  Nidmi toimitukset olisi tehtdvd neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1292/96 mukaisesti yhteison elintarvikeapuna
toimitettavien tuotteiden liikkeelle saattamista koskevista
yleisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd 16 paivini joulu-
kuuta 1997 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o
2519/97 (3 annettujen sdintdjen mukaan. On tarpeen
tarkentaa erityisesti toimittamista koskevat méirdajat ja
ehdot siitd aiheutuneiden kustannusten méirittimisessa.

(4 Toimitusten toteutumisen varmistamiseksi olisi sdddet-
tavd, ettd tarjouksen tekijoilli on mahdollisuus hankkia

joko rapsi6ljyd tai auringonkukkaoljyd. Kunkin erin
toimitus myonnetddn alhaisimman tarjouksen tekijille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Yhteisossd saatetaan liikkeelle kasvioljyd sen toimittamiseksi
yhteison elintarvikeapuna liitteessd osoitetuille vastaanottajille
asetuksen (EY) N:o 2519/97 sddnnosten mukaisesti ja liitteessd
luetelluin edellytyksin.

Toimittaminen kattaa yhteisossd tuotetun kasvioljyn liikkeelle
saattamisen. Liikkeelle saattaminen ei saa koskea sisdisessd
jalostusmenettelyssd valmistettua jaftai pakattua tuotetta.

Tarjoukset koskevat joko rapsi6ljyd tai auringonkukkadljyd.
Jokaisessa tarjouksessa on ilmaistava tarkkaan oljyluokka, jota
se koskee, muuten tarjous hylatddn.

Tarjoajan katsotaan saaneen tietoonsa kaikki sovellettavat
yleiset ja erityiset ehdot ja hyviksyneen ne. Mitddn muita hinen
tarjoukseensa sisiltyvid ehtoja tai varauksia ei oteta huomioon.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jlkeen, kun
se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 2 pdivand huhtikuuta 2001.

() EYVL L 166, 5.7.1996, s. 1.
() EYVL L 346, 17.12.1997, s. 23.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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ERA A

. Toimen nro: 66/00

. Edunsaaja (%): World Food Programme (WFP), Via Cesare Giulio Viola 68, 1-00148 Roma, p. (39-06) 6513 2988; f.

6513 2844/3; teleksi 626675 WFP I

. Edunsaajan edustaja: vastaanottaja nimittdé

. Miidrdmaa: Djibouti

. Hankittava tuote: joko puhdistettu rapsioljy tai puhdistettu auringonkukkaoljy

. Kokonaismiiri (tonnia netto): 200

. Erien lukumiiri: 1

. Tuotteen ominaisuudet ja laatu () (%) (): katso EYVL C 312, 31.10.2000, s. 1 (D.1 tai D.2)
. Pakkaaminen: katso EYVL C 267, 31.9.1996, s. 1 (10.8 A, B ja C.2)

. Etiketointi ja pakkausmerkinnit (°): katso EYVL C 114, 29.4.1991, s. 1 (IILA.3)

— merkinnoissd kdytettivd kieli: ranska
— lisdmerkinnit: —

Tuotteen hankintatapa: yhteisossi tuotetun puhdistetun kasvidljyn liikkeelle saattaminen.

Liikkeelle saattaminen ei saa koskea sisdisessd jalostusmenettelyssi valmistettua jaftai pakattua tuotetta.
Vahvistettu toimitusvaihe: toimitettu purkusatamaan — satamavarastossa (PAM/WEFP)
Vaihtoehtoinen toimitusvaihe: toimitettu vapaasti laivaussatamaan

a) Laivaussatama: —

b) Lastauspaikka: —

Purkaussatama: Djibouti

Miiripaikka:

— vilisatama tai -varasto: —

— maakuljetusreitti: —

Toimituskausi tai toimituksen miiridaika vahvistettuun vaiheeseen:
— ensimmdinen mairdaika: 10.6.2001
— toinen madirdaika: 24.6.2001

Toimituskausi tai toimituksen vaihtoehtoisen vaiheen miiriaika:
— ensimmadinen mdiirdaika: 7.—20.5.2001
— toinen mddirdaika: 21.5.—3.6.2001

Tarjousten jittéaika kello 12:een mennessi (Brysselin aikaa):
— ensimmdinen mdairdaika: 17.4.2001
— toinen mddrdaika: 2.5.2001

Tarjousvakuuden midrd: 15 euroa tonnia kohti

Tarjousten ja tarjousvakuuksien lihetysosoite (!): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard, Batiment
Loi 130, bureau 7/46, Rue de la Loi | Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; teleksi 25670 AGREC B; f. (32-2)
2967003 | 296 70 04 (ainoastaan)

Vientituki: —
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ERA B

. Toimen nro: 34/00

. Edunsaaja (3): World Food Programme (WFP), Via Cesare Giulio Viola 68, 1-00148 Roma, p. (39-06) 6513 2988; f.

6513 2844/3; teleksi 626675 WFP I

. Edunsaajan edustaja: vastaanottaja nimittdd

. Méddrdmaa: Sierra Leone

. Hankittava tuote: joko puhdistettu rapsioljy tai puhdistettu auringonkukkaoljy

. Kokonaismiiri (tonnia netto): 500

. Erien lukumiiri: 1

. Tuotteen ominaisuudet ja laatu (%) (*) (): katso EYVL C 312, 31.10.2000, s. 1 (D.1 tai D.2)
. Pakkaaminen: katso EYVL C 267, 13.9.1996, s. 1 (10.4 A, B ja C.2)

. Etiketdinti ja pakkausmerkinnit (°): katso EYVL C 114, 29.4.1991, s. 1 (IL.A.3)

— merkinnoissi kaytettivd kieli: englanti
— lisimerkinnit: —

Tuotteen hankintatapa: yhteisossd tuotetun puhdistetun kasvioljyn liikkeelle saattaminen.

Liikkeelle saattaminen ei saa koskea sisdisessd jalostusmenettelyssd valmistettua jaftai pakattua tuotetta.
Vahvistettu toimitusvaihe: toimitettu médripaikkaan

Vaihtoehtoinen toimitusvaihe: toimitettu vapaasti laivaussatamaan

a) Laivaussatama: —

b) Lastauspaikka: —
Purkaussatama: —

Miiripaikka: Kissy Complex Warehouse
— vilisatama tai -varasto: Freetown
— maakuljetusreitti: —

Toimituskausi tai toimituksen miirdaika vahvistettuun vaiheeseen:
— ensimmadinen mdiiriaika: 17.6.2001
— toinen mdirdaika: 1.7.2001

Toimituskausi tai toimituksen vaihtoehtoisen vaiheen miiriaika:
— ensimmdinen mdirdaika: 14.—27.5.2001
— toinen madirdaika: 28.5.—10.6.2001

Tarjousten jittdaika kello 12:een mennessi (Brysselin aikaa):
— ensimmdinen mdéirdaika: 17.4.2001
— toinen maddrdaika: 2.5.2001

Tarjousvakuuden mdird: 15 euroa tonnia kohti

Tarjousten ja tarjousvakuuksien lihetysosoite (): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard, Batiment
Loi 130, bureau 7[46, Rue de la Loi [ Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; teleksi 25670 AGREC B; f. (32-2)
296 70 03 | 296 70 04 (ainoastaan)

Vientituki: —
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ERA C

. Toimen nro: 35/00

. Edunsaaja (3): World Food Programme (WFP), Via Cesare Giulio Viola 68, 1-00148 Roma, p. (39-06) 6513 2988; f.

6513 2844/3; teleksi 626675 WFP I

. Edunsaajan edustaja: vastaanottaja nimittdd

. Méddramaa: Guinea

. Hankittava tuote: joko puhdistettu rapsioljy tai puhdistettu auringonkukkaoljy

. Kokonaismiiri (tonnia netto): 500

. Erien lukumiiri: 1

. Tuotteen ominaisuudet ja laatu (%) (*) (): katso EYVL C 312, 31.10.2000, s. 1 (D.1 tai D.2)
. Pakkaaminen: katso EYVL C 267, 13.9.1996, s. 1 (10.4 A, B ja C.2)

. Etiketdinti ja pakkausmerkinnit (°): katso EYVL C 114, 29.4.1991, s. 1 (IL.A.3)

— merkinnoissd kaytettivd kieli: ranska
— lisimerkinnit: —

Tuotteen hankintatapa: yhteisossd tuotetun puhdistetun kasvioljyn liikkeelle saattaminen.

Liikkeelle saattaminen ei saa koskea sisdisessd jalostusmenettelyssd valmistettua jaftai pakattua tuotetta.
Vahvistettu toimitusvaihe: toimitettu médripaikkaan

Vaihtoehtoinen toimitusvaihe: toimitettu vapaasti laivaussatamaan

a) Laivaussatama: —

b) Lastauspaikka: —
Purkaussatama: —

Miiripaikka: Tombo PAM warehouse
— vilisatama tai -varasto: Conakry
— maakuljetusreitti: —

Toimituskausi tai toimituksen miirdaika vahvistettuun vaiheeseen:
— ensimmadinen mdiiriaika: 17.6.2001
— toinen mdirdaika: 1.7.2001

Toimituskausi tai toimituksen vaihtoehtoisen vaiheen miiriaika:
— ensimmdinen mdirdaika: 14.—27.5.2001
— toinen madirdaika: 28.5.—10.6.2001

Tarjousten jittdaika kello 12:een mennessi (Brysselin aikaa):
— ensimmdinen mdéirdaika: 17.4.2001
— toinen maddrdaika: 2.5.2001

Tarjousvakuuden mdird: 15 euroa tonnia kohti

Tarjousten ja tarjousvakuuksien lihetysosoite (): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard, Batiment
Loi 130, bureau 7[46, Rue de la Loi [ Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; teleksi 25670 AGREC B; f. (32-2)
296 70 03 | 296 70 04 (ainoastaan)

Vientituki: —
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ERA D

. Toimen nro: 53/00

. Edunsaaja (): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland, p. (31-70) 33 05 757; f. 36 41 701; teleksi

30960 EURON NL

. Edunsaajan edustaja: vastaanottaja nimittdd

. Méddramaa: Eritrea

. Hankittava tuote: joko puhdistettu rapsioljy tai puhdistettu auringonkukkaoljy

. Kokonaismiiri (tonnia netto): 477

. Erien lukumiiri: 1

. Tuotteen ominaisuudet ja laatu (%) (*) (): katso EYVL C 312, 31.10.2000, s. 1 (D.1 tai D.2)
. Pakkaaminen: katso EYVL C 267, 13.9.1996, s. 1 (10.8 A, B ja C.2)

. Etiketdinti ja pakkausmerkinnit (°): katso EYVL C 114, 29.4.1991, s. 1 (IL.A.3)

— merkinnoissi kaytettivd kieli: englanti
— lisdmerkinnit: —
Tuotteen hankintatapa: yhteisossd tuotetun puhdistetun kasvioljyn liikkeelle saattaminen.

Liikkeelle saattaminen ei saa koskea sisdisessd jalostusmenettelyssd valmistettua jaftai pakattua tuotetta.
Vahvistettu toimitusvaihe: toimitettu médripaikkaan

Vaihtoehtoinen toimitusvaihe: toimitettu vapaasti laivaussatamaan

a) Laivaussatama: —

b) Lastauspaikka: —

Purkaussatama: —

Miiripaikka: Medeber, Genale Street, House 37, Zone 9, Sub-zone 3, Asmara, p. (291-1) 11 80 50
— vilisatama tai -varasto: Massawa
— maakuljetusreitti: —

Toimituskausi tai toimituksen miirdaika vahvistettuun vaiheeseen:
— ensimmadinen mdiariaika: 10.6.2001
— toinen madirdaika: 24.6.2001

Toimituskausi tai toimituksen vaihtoehtoisen vaiheen miiriaika:
— ensimmdinen mdirdaika: 7.—20.5.2001
— toinen madirdaika: 21.5.—3.6.2001

Tarjousten jittdaika kello 12:een mennessi (Brysselin aikaa):
— ensimmdinen mdéirdaika: 17.4.2001
— toinen maddrdaika: 2.5.2001

Tarjousvakuuden mdird: 15 euroa tonnia kohti

Tarjousten ja tarjousvakuuksien lihetysosoite (): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard, Batiment
Loi 130, bureau 7[46, Rue de la Loi [ Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel; teleksi 25670 AGREC B; f. (32-2)
296 70 03 | 296 70 04 (ainoastaan)

Vientituki: —
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Viitteet:
(") Lisdtietoja: Torben Vestergaard, p. (32-2) 299 30 50; f. (32-2) 296 20 05.
(*) Toimittajan on otettava yhteyttd vastaanottajaan mahdollisimman pian selvittadkseen, mitd kuljetusasiakirjoja tarvitaan.

(*) Toimittajan on annettava vastaanottajalle viralliselta laitokselta perdisin oleva todistus siité, ettd kyseisessd jisenval-
tiossa voimassa olevat ydinsiteilyd koskevat normit eivit ylity toimitettavan tuotteen osalta. Radioaktiivisuustodistuk-
sessa on oltava cesium-134- ja -137- sekd jodi-131-taso.

(% Toimittaja toimittaa vastaanottajalle tai timin edustajalle toimituksen yhteydessd seuraavat asiakirjat:
— terveystodistus (erd D: todistuksessa on oltava viimeinen kdyttopdivimaird).

(°) Poiketen siitd, mitd Euroopan yhteisijen virallisessa lehdessi C 114, 29.4.1991 mdairdtddn, I1.A.3.c kohdan teksti

199

korvataan seuraavalla tekstilld: "merkintd 'Euroopan yhteis6™.

(%) Tarjoukset hylitddn, mikali niissd ei tarkkaan ilmaista oljyluokkaa, jota ne koskevat.



